Santariškių g. 2, 08406 Vilnius, įmonės kodas 124364561, PVM kodas LT243645610,
Tel. (8 5) 236 5106, faksas (8 5) 236 5111, interneto tinklalapis www.santa.lt, 

SKELBIAMOS APKLAUSOS SĄLYGOS

Geriamasis vanduo ir stiklinaitės Nr.9623
1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Šis mažos vertės viešasis pirkimas (toliau - pirkimas) vykdomas skelbiamos apklausos būdu, naudojantis Centrinės viešųjų pirkimų informacinės sistemos (toliau - CVP IS) priemonėmis. Pirkimas atliekamas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymu (toliau – VPĮ), Mažos vertės pirkimų tvarkos aprašu, patvirtintu Viešųjų pirkimų tarnybos (toliau – VPT) direktoriaus 2017 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. 1S-97 „Dėl mažos vertės pirkimų tvarkos aprašo patvirtinimo“ (toliau – Aprašas), Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, kitais viešuosius pirkimus reglamentuojančiais teisės aktais bei pirkimo dokumentais, kuriuos sudaro skelbimas apie pirkimą (toliau – Skelbimas), apklausos sąlygos (toliau – Sąlygos) ir Sąlygų priedai: Nr. 1 „Pasiūlymo forma“ (toliau – Pasiūlymo forma), Nr. 2 „Techninė specifikacija“ (toliau – Techninė specifikacija), Nr. 3 „Rangos sutarties projektas“ (toliau - Rangos sutarties projektas) bei pirkimo dokumentų paaiškinimai (patikslinimai). Vartojamos sąvokos apibrėžtos VPĮ, Apraše, Numatomo viešojo pirkimo ir pirkimo vertės skaičiavimo metodikoje, patvirtintoje VPT direktoriaus 2017 m. birželio 27 d. įsakymu Nr. 1S-94 „Dėl numatomos viešojo pirkimo ir pirkimo vertės skaičiavimo metodikos patvirtinimo“ bei Kainodaros taisyklių nustatymo metodikoje, patvirtintoje VPT direktoriaus 2017 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. 1S-95 „Dėl kainodaros taisyklių nustatymo metodikos patvirtinimo“.
1.2. Pirkimo dokumentai skelbiami CVP IS. Perkančiosios organizacijos ir tiekėjo bendravimas ir keitimasis informacija vyksta naudojantis CVP IS priemonėmis. Elektroninėmis priemonėmis pasiūlymus gali teikti tik tie tiekėjai, kurie yra registruoti CVP IS, adresu https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt. 
1.3. Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiškumo, nediskriminavimo, abipusio pripažinimo, proporcingumo ir skaidrumo principų bei konfidencialumo ir nešališkumo reikalavimų.
1.4. Informacija apie pirkimo organizatorių arba pirkimo komisijos narius, kurie įgalioti palaikyti tiesioginį ryšį su tiekėjais ir gauti iš jų (ne tarpininkų) pranešimus, susijusius su pirkimo procedūromis, pateikta Skelbimo I dalies 1 punkte.
1.5. Tiekėjai ir (ar) jų įgalioti atstovai nedalyvauja susipažinimo su pasiūlymais, pasiūlymų nagrinėjimo ir vertinimo procedūrose. Informacija apie pirkimo dalyvius, jų pasiūlymuose nurodytas kainas suinteresuotiems dalyviams, išskyrus atvejus, kai pirkimo sutartis sudaroma žodžiu, bus pateikta po sprendimo dėl pirkimą laimėjusio pasiūlymo priėmimo.
1.6. Pirkimui taikomas Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 „Dėl aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo" patvirtinto Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo  (toliau - Tvarkos aprašas) 4.3 p. (3.2. punktas, 2 lentelė pirkimo sąlygose).

2. INFORMACIJA APIE PERKANČIĄJĄ ORGANIZACIJĄ IR PIRKIMO OBJEKTĄ

2.1. VšĮ Vilniaus universiteto ligoninė Santaros klinikos (toliau – perkančioji organizacija) atlieka pirkimą ir numato įsigyti Geriamąjį vandenį ir stiklinaites (toliau – prekės).
2.2. Pirkimo objektas į dalis neskaidomas.
2.3. Pirkimo objektas apibūdintas ir reikalavimai jam nustatyti Techninėje specifikacijoje.

3. TIEKĖJO PAŠALINIMO PAGRINDAI, REIKALAVIMAI KVALIFIKACIJAI IR REIKALAUJAMI KOKYBĖS BEI APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMŲ STANDARTAI

3.1. Perkančioji organizacija nenustato tiekėjų pašalinimo pagrindų.
3.2. Tiekėjas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti kvalifikacinius reikalavimus ir, jeigu taikytina, laikytis kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų: nurodyta techninėje specifikacijoje.
Jeigu tiekėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, tiekėjas perkančiajai organizacijai įsipareigoja, kad pirkimo sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys (VPĮ 35 str. 2 d. 3 p.).
Dokumentų, patvirtinančių atitiktį Reikalavimams tiekėjui, bus prašoma tik iš galimo pirkimo laimėtojo. 

4. PIRKIMO DOKUMENTŲ PAAIŠKINIMAI IR PATIKSLINIMAI

4.1. Tiekėjas gali prašyti, kad perkančioji organizacija paaiškintų pirkimo dokumentus, taip pat teikti pasiūlymus dėl pirkimo dokumentų patikslinimų. Teikti pasiūlymus dėl pirkimo dokumentų patikslinimų ir kreiptis dėl pirkimo dokumentų paaiškinimo į perkančiąją organizaciją galima ne vėliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. Pirkimo dokumentų paaiškinimai ir patikslinimai gali būti teikiami ir perkančiosios organizacijos iniciatyva.
4.2. Paaiškinimai ir patikslinimai skelbiami CVP IS priemonėmis ir siunčiami užklausą pateikusiam bei visiems prie pirkimo prisijungusiems tiekėjams. Jei paaiškinimai ar patikslinimai teikiami perkančiosios organizacijos iniciatyva, jie skelbiami CVP IS priemonėmis. Paaiškinimai ir patikslinimai pateikiami likus ne mažiau kaip 1 darbo dienai iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. Jei perkančioji organizacija paaiškinimų ar patikslinimų nepateikia iki nurodyto termino, pasiūlymų pateikimo terminas nukeliamas ne trumpesniam laikui nei tas, kiek vėluojama juos pateikti. Nukėlus pasiūlymų pateikimo terminą skelbimas dėl pakeitimų ar papildomos informacijos nepildomas.
4.3. Perkančioji organizacija, paaiškindama ar patikslindama pirkimo dokumentus, užtikrina tiekėjų anonimiškumą, t. y. užtikrina, kad tiekėjai nesužinotų kitų tiekėjų, ketinančių dalyvauti pirkimo procedūrose, pavadinimų ir kitų rekvizitų.
4.4. Jei pateikti paaiškinimai ar patikslinimai iš esmės keičia pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus pirkimo objektui, Reikalavimus tiekėjui ar pasiūlymų rengimui, pasiūlymų pateikimo terminas skaičiuojamas iš naujo nuo paaiškinimų ar patikslinimų paskelbimo CVP IS priemonėmis dienos, o informacija apie atliktus pakeitimus siunčiama visiems prie pirkimo prisijungusiems tiekėjams ir paskelbiama prie pirkimo dokumentų.
4.5. PO rengti susitikimų su tiekėjais  neketina. 
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5. PASIŪLYMŲ RENGIMAS IR TEIKIMAS

5.1. Tiekėjas gali pateikti tik vieną pasiūlymą, o jeigu pirkimo objektas suskaidytas į dalis, tiekėjas gali pateikti po vieną pasiūlymą vienai, kelioms ar visoms pirkimo objekto dalims, kaip nustatyta Sąlygų 2.2 punkte.
5.2. Jei pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė, ji taip pat pateikia ir jungtinės veiklos sutarties kopiją. Jungtinės veiklos sutartyje turi būti nurodyti kiekvienos šios sutarties šalies įsipareigojimai vykdant pirkimo (preliminariąją) sutartį bei šių įsipareigojimų vertės dalis, sudaranti bendrą pirkimo (preliminariosios) sutarties vertę. Taip pat turi būti pateikta informacija apie asmenį, atstovaujantį ūkio subjektų grupei bendraujant su perkančiąja organizacija.
5.3. Visi pasiūlyme pateikiami dokumentai turi būti pateikti elektronine forma (tiesiogiai suformuoti elektroninėmis priemonėmis arba skaitmeninės dokumentų kopijos). Pasiūlymo dokumentai turi būti suformuoti naudojant nediskriminuojančius, visuotinai prieinamus duomenų failų formatus (pvz., pdf, docx ). Perkančiajai organizacijai kilus abejonių dėl dokumentų tikrumo, ji turi teisę reikalauti pateikti dokumentų originalus.
5.4. Pasiūlymas turi būti parengtas lietuvių kalba. Jei reikalaujami dokumentai negali būti pateikti lietuvių kalba, turi būti pateiktas patvirtintas vertimas (išverstame dokumente nurodant vertimą atlikusio asmens vardą, pavardę ir parašą).
5.5. Pasiūlymas turi būti pateiktas užpildant Pasiūlymo formą ir pridedant visus pirkimo dokumentuose reikalaujamus dokumentus.
5.6. Pasiūlymo kaina pateikiama eurais, išreiškiant ir apskaičiuojant taip, kaip nurodyta Pasiūlymo formoje. Jeigu pasiūlymuose kainos nurodytos užsienio valiuta, jos bus perskaičiuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir užsienio valiutų santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, – pagal Lietuvos banko nustatomą ir skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį paskutinę pasiūlymų pateikimo termino dieną; Į pasiūlymo kainą turi būti įskaityti visi mokesčiai ir visos tiekėjo išlaidos, būtinos pirkimo sutarties įvykdymui.
5.7. Pasiūlyme tiekėjas turi aiškiai nurodyti, kuri pasiūlymo informacija yra konfidenciali, vadovaujantis VPĮ 20 straipsniu. Jeigu perkančiajai organizacijai kyla abejonių dėl tiekėjo pasiūlyme nurodytos informacijos konfidencialumo, ji privalo prašyti tiekėjo įrodyti, kodėl nurodyta informacija yra konfidenciali. Jeigu tiekėjas nepateikia tokių įrodymų arba pateikia netinkamus įrodymus, laikoma, kad tokia informacija yra nekonfidenciali.
5.8. Pasiūlymą sudaro tiekėjo pateiktų duomenų bei dokumentų visuma:
5.8.1. CVP IS pasiūlymo lango eilutėje „Prisegti dokumentai“ pateikti duomenys ir dokumentai:
5.8.1.1. užpildyta Pasiūlymo forma;
5.8.1.2. įgaliojimo ar kito dokumento, suteikiančio teisę pateikti ir (ar) pasirašyti pasiūlymą bei kitus dokumentus, kopija (jeigu pasiūlymą pateikia ne tiekėjo vadovas);
5.8.1.3. informacija ir dokumentai pagal Sąlygų 5.2 punktą (jei pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė);
5.8.1.4. kita reikalaujama informacija ir dokumentai;
5.8.1.5. tiekėjo atitiktį Reikalavimams tiekėjui patvirtinantys dokumentai (jei reikalaujama);
5.8.2. pasiūlymo paaiškinimai bei atsakymai dėl pasiūlymo (jei tokių yra).
5.9. Pasiūlymas turi galioti 90 dienų nuo pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. Perkančioji organizacija turi teisę prašyti, kad tiekėjas pratęstų pasiūlymo galiojimą, o tiekėjas gali atmesti tokį prašymą, neprarasdamas teisės į savo pasiūlymo galiojimo užtikrinimą, jeigu jo reikalaujama.
5.10. Pasiūlymas turi būti pateiktas iki Skelbimo II dalies 5 punkte nurodytos pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. Perkančioji organizacija turi teisę pratęsti pasiūlymo pateikimo terminą.
5.11. Perkančioji organizacija reikalauja, kad pasiūlymas būtų pasirašytas kvalifikuotu elektroniniu parašu, atitinkančiu 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) Nr. 910/2014 dėl elektroninės atpažinties ir elektroninių operacijų patikimumo užtikrinimo paslaugų vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL 2014 L 273, p. 73). Kvalifikuotu elektroniniu parašu tvirtinamas visas pasiūlymas, atskirai kiekvieno dokumento pasirašyti nereikia.
5.12. Iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos, tiekėjas gali pakeisti arba atšaukti savo pasiūlymą. Toks pakeitimas arba pranešimas pripažįstamas galiojančiu, jeigu perkančioji organizacija jį gavo iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
5.13. Tiekėjas pasiūlyme turi nurodyti ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiasi (jei reikalaujama), kad atitiktų tam tikrus Reikalavimus tiekėjui ir pateikti įrodymus, patvirtinančius, kad tiekėjui šių ūkio subjektų ištekliai bus prieinami vykdant pirkimo sutartį.
6. PASIŪLYMŲ ŠIFRAVIMAS

6.1. Tiekėjo teikiamas pasiūlymas gali būti užšifruojamas. Tiekėjas, nusprendęs pateikti užšifruotą pasiūlymą, turi:
6.1.1. iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos, naudodamasis CVP IS priemonėmis, pateikti užšifruotą pasiūlymą (užšifruojamas visas pasiūlymas arba pasiūlymo dokumentas, kuriame nurodyta pasiūlymo kaina);
6.1.2. iki pradinio susipažinimo su pasiūlymais procedūros (posėdžio) pradžios CVP IS susirašinėjimo priemonėmis pateikti slaptažodį, su kuriuo perkančioji organizacija galės iššifruoti pateiktą pasiūlymą. Iškilus CVP IS techninėms problemoms, kai tiekėjas neturi galimybės pateikti slaptažodžio per CVP IS susirašinėjimo priemones, tiekėjas turi teisę slaptažodį pateikti kitomis priemonėmis pasirinktinai: perkančiosios organizacijos oficialiu elektroniniu paštu, faksu arba raštu. Tokiu atveju tiekėjas turėtų būti aktyvus ir įsitikinti, kad slaptažodis laiku pasiekė adresatą (pavyzdžiui, susisiekęs su perkančiąja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais būdais);
6.1.3. tiekėjui užšifravus visą pasiūlymą ir iki pradinio susipažinimo su pasiūlymais procedūros (posėdžio) pradžios nepateikus (dėl jo paties kaltės) slaptažodžio arba pateikus neteisingą slaptažodį, kuriuo naudodamasi perkančioji organizacija negalėjo iššifruoti pasiūlymo, pasiūlymas laikomas nepateiktu ir nėra vertinamas. Jeigu tiekėjas užšifravo tik pasiūlymo dokumentą, kuriame nurodyta pasiūlymo kaina, o kitus pasiūlymo dokumentus pateikė neužšifruotus – perkančioji organizacija tiekėjo pasiūlymą atmeta kaip neatitinkantį pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų (tiekėjas nepateikė pasiūlymo kainos).

7. SUSIPAŽINIMAS SU PASIŪLYMAIS IR JŲ VERTINIMAS

7.1. Pradinis susipažinimas su pasiūlymais vyks 30 minutės po skelbime apie pirkimą nurodyto pasiūlymo pateikimo termino.
7.2. Ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas išrenkamas pagal kainą, kurią viršijus pasiūlymas bus atmestas, yra tokia: 50000,00 Eur be PVM; 60500,00 Eur su PVM.
7.3. Pirkimo metu perkančioji organizacija su tiekėjais nesiderės.
7.4. Pasiūlymų vertinimo metu perkančioji organizacija:
7.4.1. įvertina, ar tiekėjo siūlomas pirkimo objektas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus;
7.4.2. įvertina, ar tiekėjo pasiūlyme nurodyta kaina nėra per didelė ir perkančiajai organizacijai nepriimtina;
7.4.3. įvertina, ar tiekėjo pasiūlyme nurodyta kaina (jos sudedamosios dalys) neatrodo neįprastai maža.
Jeigu dalyvio pasiūlyme nurodyta kaina (jos sudedamosios dalys) atrodo neįprastai maža, perkančioji organizacija prašo dalyvį ją pagrįsti, vadovaujantis VPĮ 57 straipsnio 2 ir 3 dalyse nustatyta tvarka.
7.5. Jei tiekėjas pateikė netikslius, neišsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie atitiktį pirkimo dokumentų reikalavimams arba šių dokumentų ar duomenų trūksta, perkančioji organizacija, nepažeisdama lygiateisiškumo ir skaidrumo principų gali prašyti tiekėją šiuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiškinti per jos nustatytą protingą terminą, vadovaudamasi Viešųjų pirkimų tarnybos nustatytomis Pasiūlymų patikslinimo, papildymo ar paaiškinimo taisyklėmis.
7.6. Perkančioji organizacija gali nevertinti viso tiekėjo pasiūlymo, jeigu patikrinusi jo dalį nustato, kad pasiūlymas, vadovaujantis jam nustatytais reikalavimais, turi būti atmetamas.
7.7. Sudaroma pasiūlymų eilė. Į pasiūlymų eilę įtraukiami tiekėjai, kurių pasiūlymai atitiko pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus. Pasiūlymų eilė sudaroma ekonominio naudingumo mažėjimo tvarka. Jei kelių tiekėjų pasiūlymų ekonominis naudingumas yra vienodas, sudarant pasiūlymų eilę, pirmesnis įrašomas tiekėjas, kurio pasiūlymas pateiktas anksčiausiai. Eilė nesudaroma, jei pasiūlymą pateikė ar, pirkimo procedūrų metu atmetus kitus pasiūlymus, liko vienas tiekėjas.
7.8. Kreipiamasi į tiekėją, kurio pasiūlymas gali būti pripažintas laimėjusiu, reikalaujant pateikti informaciją apie atitiktį Reikalavimams tiekėjui patvirtinančius dokumentus (jei reikalaujama), vadovaujantis VPĮ 51 straipsnio nuostatomis. Tiekėjo pateikta informacija patikslinama, papildoma ar paaiškinama pagal Sąlygų 7.5 punkto reikalavimus.
7.9. Jei tiekėjo pateikti dokumentai nepatvirtina jo atitikties Reikalavimams tiekėjui ar jis nepateikia tokių dokumentų, jis šalinamas iš pirkimo. Jei buvo sudaroma pasiūlymų eilė, kreipiamasi į tiekėją, kurio pasiūlymas yra sekantis eilėje, vadovaujantis Sąlygų 7.10 punktu.
7.10. Jei tiekėjo pateikti dokumentai patvirtina informaciją apie atitiktį Reikalavimams tiekėjui, tiekėjas skelbiamas pirkimo laimėtoju. Laimėtoju gali būti pasirenkamas tik toks tiekėjas, kurio pasiūlymas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus ir jo pasiūlymo kaina nėra per didelė ir perkančiajai organizacijai nepriimtina.
7.11. Perkančioji organizacija suinteresuotiems dalyviams, išskyrus atvejus, kai pirkimo sutartis sudaroma žodžiu, ne vėliau kaip per 3 darbo dienas raštu praneša apie priimtą sprendimą nustatyti laimėjusį pasiūlymą, dėl kurio bus sudaroma pirkimo (preliminarioji) sutartis, ir pateikia VPĮ 58 straipsnio 2 dalyje nurodytos atitinkamos informacijos, kuri dar nebuvo pateikta pirkimo procedūrų metu, santrauką, nurodo nustatytą pasiūlymų eilę ir laimėjusį pasiūlymą. Jei būtų priimtas sprendimas nesudaryti pirkimo (preliminariosios) sutarties, perkančioji organizacija taip pat nurodo priežastis, dėl kurių priimtas toks sprendimas.
7.12. Tiekėjas, kurio pasiūlymas laimėjo, kviečiamas sudaryti pirkimo sutartį.
7.13. Jeigu tiekėjas, kuriam buvo pasiūlyta sudaryti pirkimo sutartį, raštu atsisako ją sudaryti arba iki perkančiosios organizacijos nurodyto laiko nepasirašo pirkimo sutarties, arba atsisako sudaryti pirkimo sutartį Viešųjų pirkimų įstatyme ir pirkimo dokumentuose nustatytomis sąlygomis, laikoma, kad jis atsisakė sudaryti pirkimo sutartį.

8. KITOS SĄLYGOS IR INFORMACIJA

8.1. Pirkimo sutarties sudarymo atidėjimo terminas netaikomas;
8.1.1. Perkančioji organizacija, gavusi tiekėjo pretenziją, negali sudaryti pirkimo sutarties anksčiau negu po 5 darbo dienų nuo rašytinio pranešimo apie jos priimtą sprendimą išsiuntimo pretenziją pateikusiam tiekėjui ir suinteresuotiems dalyviams dienos.
8.2. Perkančioji organizacija turi teisę savo iniciatyva nutraukti pradėtas pirkimo procedūras. Tai gali būti atliekama bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo, jeigu atsirado aplinkybių, kurių nebuvo galima numatyti, arba pirkimo dokumentuose padaryta esminių klaidų, dėl kurių pirkimas tampa nebetikslingas ar jį įvykdžius būtų įsigytas perkančiosios organizacijos poreikių neatitinkantis pirkimo objektas.. Pirkimo procedūras nutraukti privaloma, jeigu buvo pažeisti VPĮ 17 straipsnio 1 dalyje nustatyti principai ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti.
8.3. Ginčai dėl pirkimo nagrinėjami, žala tiekėjui atlyginama, pirkimo (preliminarioji) sutartis pripažįstama negaliojančia bei alternatyvios sankcijos taikomos vadovaujantis VPĮ VII skyriaus nuostatomis.

9. PIRKIMO (PRELIMINARIOSIOS) SUTARTIES SĄLYGOS
9.1. Pirkimo sutarties projektas pateikiamas pirkimo sąlygų 3 priede. Panaudos sutartis pateikiama pirkimo sąlygų 4 priede.
PRIEDAI:
1. Pasiūlymo forma;
2. Techninė specifikacija;
3. Sutarties projektas;
4. Panaudos sutartis.
Sąlygų 1  priedas
Herbas arba prekių ženklas
(Tiekėjo pavadinimas)

 (Juridinio asmens teisinė forma, buveinė, kontaktinė informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekėją, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridėtinės vertės mokesčio mokėtojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridėtinės vertės mokesčio mokėtojas)

__________________________(Adresatas (perkančioji organizacija))

PASIŪLYMAS PIRKIMUI 

GERIAMASIS VANDUO IR STIKLINAITĖS Nr. 9623
_____________ Nr.______
(Data)
_____________
(Sudarymo vieta)
	Tiekėjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, surašomi visi dalyvių pavadinimai/
	


	Tiekėjo įmonės kodas
	

	Tiekėjo adresas /Jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, surašomi visi dalyvių adresai/
	


	Už pasiūlymą atsakingo asmens vardas, pavardė
	

	Telefono numeris
	

	Fakso numeris
	

	El. pašto adresas
	


1. Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sąlygomis, nustatytomis:
1) mažos vertės skelbime, paskelbtame Viešųjų pirkimų įstatymo nustatyta tvarka; 
2) kituose pirkimo dokumentuose (jų paaiškinimuose, papildymuose).
2. Pasiūlymas galioja 90 kalendorinių dienų nuo pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. 
3. Patvirtiname, kad dokumentų skaitmeninės kopijos ir elektroninėmis priemonėmis pateikti duomenys yra tikri. 
4. Siūlomos prekės visiškai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Pastaba. Pildoma, jei tiekėjas ketina pasitelkti subrangovą (-us), subtiekėją (-us), ar subteikėją (-us)s/
	Eil. Nr.
	Ūkio subjekto pavadinimas
	Statusas (jungtinės veiklos partneris arba subtiekėjas (subrangovas) arba trečiasis asmuo, kurio pajėgumais remiamasi)
	Ūkio subjektui perduodamų įsipareigojimų apimtis 
(ką darys pasitelkiamas ūkio subjektas)

	
	
	
	

	
	
	
	



 Mes siūlome šias prekes:
	Eil.
Nr.
	Prekės pavadinimas
	Kiekis
preliminarus
	Mato
vnt.
	Vnt. įkainis Eur be PVM
	PVM
tarifas %
	Kaina
be PVM, EUR

	1
	Geriamojo vandens buteliai
	12 000
	vnt.
	
	
	

	2
	Vienkartinės stiklinaitės 200 ml.
	8 000
	pakuotė (100 vnt.)
	
	
	

	Pasiūlymo bendra kaina be PVM, Eur
	

	PVM suma, Eur
	

	Pasiūlymo bendra kaina su PVM, Eur
	



Bendra pasiūlymo kaina Eur su PVM___________________(skaičiais ir žodžiais).
Į šią sumą įeina visos išlaidos ir visi mokesčiai, taip pat ir PVM, kuris sudaro _____________ Eur.

*Prekių vieneto įkainis pateikiamame pasiūlyme turi būti pateikiamas suapvalintas pagal aritmetikos taisykles iki šimtųjų (du skaičiai po kablelio) skaičiaus dalių.
Pastaba. Tuo atveju, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, nurodo priežastis ir teisinį pagrindą, dėl kurių PVM nemokamas:

Vandens vėsinimo ir kaitinimo įrenginius su laikikliais vienkartinėms stiklinaitėms bei rankines vandens pompas (toliau – įrenginiai) tiekėjas turi pristatyti nemokamai pagal PO poreikius ir pateikti PO naudotis neatlygintinai visam sutarties galiojimo laikotarpiui.

	Vandens vėsinimo ir kaitinimo įrenginys su laikikliu vienkartinėms stiklinaitėms
	Vnt.
	80

	Rankinė vandens pompa
	Vnt.
	30



Dėl neatlyginamai panaudai perduodamų įrenginių su laimėjusiu tiekėju bus sudaroma panaudos suteikimo sutartis.

Kartu su pasiūlymu pateikiami šie dokumentai:
	Eil.
Nr.
	Pateikto dokumento pavadinimas
	Dokumento konfidencialumas 
(taip / ne)

	
	
	

	
	
	



Pastaba. Tiekėjui nenurodžius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos pasiūlyme nėra.

	Informuojame, kad šioje lentelėje nenurodyti dokumentai nebus laikomi konfidencialiais ir tiekėjo pasiūlymą pripažinus laimėjusiu, konfidencialiais nenurodyti dokumentai, vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 86 str. 9 d., bus paviešinti kartu su sudaryta sutartimi.

Patvirtiname, kad visa pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrovę ir apima viską, ko reikia visiškam ir tinkamam sutarties vykdymui.


	
	
	
	
	
	

	(tiekėjo arba jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas)
	
	(parašas)
	
	(vardas ir pavardė)
	





Sąlygų 2  priedas

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 

Geriamasis vanduo ir stiklinaitės

	Eil.Nr.
	Prekės pavadinimas
	Kiekis preliminarus
	Mato vnt.

	1
	Geriamojo vandens buteliai
	12 000
	Vnt.

	2
	Vienkartinės stiklinaitės 200 ml.
	8 000
	Pakuotė (100 vnt.)



Maksimalios vertės išpirkimo metodas.
Pirkėjas neįsipareigoja nupirkti viso nurodyto preliminaraus prekių kiekio, prekės bus užsakomos pagal faktinį poreikį. Preliminarūs prekių kiekiai nelaikomi maksimaliais kiekiais. Pirkėjas gali išpirkti mažesnį arba didesnį kiekį nei preliminarus.
Geriamas vanduo 19±0,1 litrų plastikiniuose buteliuose.
Vandens vartojimo terminas ne trumpesnis kaip 3 mėn. nuo pristatymo dienos. Geriamas vanduo turi atitikti Lietuvos higienos normą N 24:2003 „Geriamojo vandens saugos ir kokybės reikalavimai“ galiojančią redakciją.
Stiklinaitės: vienkartinės, talpa ne mažiau 200 ml., skaidraus plastiko, supakuotos po 100 vnt.

[bookmark: _Hlk184885457]Vandens vėsinimo ir kaitinimo įrenginius su laikikliais vienkartinėms stiklinaitėms bei rankines vandens pompas ( toliau – įrenginiai), plastikinę vandens tarą (19L buteliai) (toliau – turtas) tiekėjas turi pristatyti nemokamai pagal perkančiosios organizacijos poreikius ir pateikti perkančiajai organizacijai naudotis neatlygintinai visam sutarties galiojimo laikotarpiui.
Turtas perduodamas ir grąžinamas pasirašant Turto perdavimo-grąžinimo aktus. (pridedama)
Vandens vėsinimo ir kaitinimo įrenginiai turi atšaldyti vandenį temperatūros ribose: nuo +50oC iki +100oC, šildyti vandenį temperatūros ribose: nuo +80oC iki +95oC.

	Vandens vėsinimo ir kaitinimo įrenginys su laikikliu vienkartinėms stiklinaitėms
	Vnt.
	80

	Rankinė vandens pompa
	Vnt.
	30

	Plastikinis butelis 19L (tara)
	Vnt.
	200



Sutarties galiojimo laikotarpiu vandens vėsinimo ir kaitinimo įrenginių su laikikliais vienkartinėms stiklinėms ir rankinių vandens pompų (įrenginių) kiekis gali keistis (didėti ar mažėti). Už papildomai pateiktus įrenginius mokama nebus.
Įrenginius tiekėjas pristato pagal perkančiosios organizacijos poreikius nemokamai per 2 (dvi) darbo dienas nuo sutarties pasirašymo ir (arba) poreikio pateikimo dienos. Pasibaigus sutarties galiojimui perkančioji organizacija turėtus įrenginius grąžina tiekėjui, tiekėjas šiuos įrenginius išsiveža savo transportu.
Dėl neatlyginamai perduodamų įrenginių su laimėjusiu tiekėju bus sudaroma panaudos sutartis/
Įrenginių pastatymas ir gražinimas įforminamas dvišaliu aktu, kurį pasirašo perkančiosios organizacijos ir tiekėjo įgalioti asmenys.
Jei įranga sugenda (tampa netinkama naudoti), ne dėl perkančiosios organizacijos kaltės, tiekėjas juos turi pakeisti per 2 (dvi) darbo dienas nemokamai.
Tiekėjas užsakymą pateikia pagal susidariusį poreikį. Užsakymas turi būti įvykdytas per 2 (dvi) darbo dienas nuo užsakymo pateikimo dienos. Tiekėjas užsakytas prekes pristato savo sąskaita, rizika ir naudodamas savo transportą bei personalą.
Tiekėjas, pristatydamas prekes, tuščius vandens butelius pakeičia pilnais.
Tiekėjas, vadovaudamasis Europos vandens pilstytojų asociacijos, bei Valstybinės maisto ir veterinarijos tarnybos rekomendacijomis, nemokamai aptarnauja vandens pilstymo įrangą, t.y. ne rečiau kaip kas 6 (šešis) mėnesius atlieka jos valymą ir dezinfekavimą. Po profilaktinio aptarnavimo Tiekėjas privalo pateikti apžiūros ataskaitą.
Pristatymo adresai:
Santariškių g.2, 4, 7, 14, J.Kairiūkščio g.2, Baublio g.5, Žalgirio 117, Vilnius; Vytauto g.2/Kurorto g.5, Druskininkai; Vilties g.2, Naujųjų Valkininkų km., Valkininkų sen., Varėnos raj.

Reikalavimai kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams:
Tiekėjas vandens tiekimo srityje įdiegęs ISO 22000:2018 ir ISO 9001:2015 standartus. Vanduo turi atitikti Lietuvos higienos normą "Natūralaus mineralinio vandens ir šaltinio vandens naudojimo ir pateikimo į rinką reikalavimai" bei ES teisės aktų reikalavimus.
Reikalavimų atitikimą įrodantys dokumentai: Tiekėjas turi pateikti nepriklausomų įstaigų išduotą (-us) sertifikatą (-us) (ISO 22000:2018 ir ISO 9001:2015 arba lygiaverčius). 
Pirkimo objektui taikomi aplinkos apsaugos kriterijai: Aplinkosauginiai reikalavimai nustatyti, vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 (Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodžio 13 d. įsakymo Nr. D1-401 redakcija) 4.4.4.1 punktu (prekei pagaminti ir (ar) tiekti, paslaugai teikti ar darbams atlikti sunaudojama mažiau gamtos išteklių ir (ar) sudėtyje yra pakartotinai panaudotų ir (ar) perdirbtų medžiagų):
1.Tiekėjas įsipareigoja sutarties vykdymo metu teikti susijusią dokumentaciją elektroninėse laikmenose (sąskaitas faktūras, priėmimo perdavimo aktus ir kt.).
2.Paslaugas teikti ne piko valandomis (nuo 9.00 iki 15.00 val.), pakrovimo/iškrovimo laiką, fiksuojant krovinio važtaraštyje.



Sąlygų priedas Nr. 3

PIRKIMO – PARDAVIMO SUTARTIS Nr. (PROJEKTAS)

	Vilnius
	202__ m. .......  mėn..... d.

	
	


Viešoji įstaiga Vilniaus universiteto ligoninė Santaros klinikos (toliau – Pirkėjas), atstovaujama generalinio direktoriaus Tomo Jovaišos, veikiančio įstaigos įstatų pagrindu, ir __________ (toliau – Pardavėjas), atstovaujama, _____________ veikiančio (-ios) _________ pagrindu, laimėjusi Geriamojo vandens ir stiklinaičių Nr. 9623 pirkimą skelbiamos apklausos būdu (CVPIS Nr......... ) (toliau - Pirkimas), sudarė šią sutartį:

1. SUTARTIES OBJEKTAS
1.1. Pardavėjas įsipareigoja parduoti Pirkėjui Geriamąjį vandenį ir stiklinaites (toliau – Prekės), o Pirkėjas įsipareigoja priimti jas ir už jas sumokėti šioje sutartyje nurodytą kainą sutarties 6 p. numatyta tvarka.

2. SUTARTIES VERTĖ
[bookmark: _Hlk103590802]2.1. Sutarčiai taikomas fiksuotų įkainių kainodaros metodas, maksimalios sumos išpirkimas. Sutartyje nustatyti fiksuoti prekių įkainiai ir perkamų prekių preliminarūs kiekiai, kurie nurodyti šios sutarties priede Nr. 1. 
2.2. Pradinės sutarties vertė  be pridėtinės vertės mokesčio (toliau – PVM) yra [skaičiais] Eur [žodžiais].
PVM suma [skaičiais]  Eur [žodžiais].
Sutarties kaina su PVM [skaičiais]  Eur [žodžiais] .

2.3. Įkainiai sutarties vykdymo laikotarpiu negalės būti keičiami per visą sutarties vykdymo laikotarpį, išskyrus kai pasikeičia pridėtinės vertės mokestis (PVM) ir 2.6 p nurodytu atveju. Perskaičiavimas vykdomas po Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės mokesčio įstatymo, kuriuo keičiasi mokesčio tarifas, įsigaliojimo dienos. Pasikeitus PVM tarifo dydžiui, nepateiktų prekių įkainiai keičiami (mažinama ar didinama) proporcingai PVM pasikeitusio tarifo dydžiu. Įkainių pakeitimas įforminamas papildomu rašytiniu šalių susitarimu. 
2.4. Į Prekių įkainius įskaityti visi Pardavėjo mokami mokesčiai, prekės pristatymo ir kitos išlaidos.
2.5. Pirkimo sutarties sąlygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali būti keičiamos, išskyrus tokias pirkimo sutarties sąlygas, kurias pakeitus nebūtų pažeisti Viešųjų pirkimų įstatymo 17 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai, bei esant Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnyje nustatytoms sąlygoms.
2.6.1 Sutartyje numatytų įkainių perskaičiavimo (keitimo) tvarka:
2.6.1. Bet kuri Sutarties šalis Sutarties galiojimo metu turi teisę inicijuoti Sutartyje numatytų įkainių perskaičiavimą (keitimą) ne anksčiau kaip po 6 (šešių) mėnesių nuo Sutarties sudarymo dienos, jeigu Vartojimo prekių ir paslaugų kainų pokytis (k), apskaičiuotas kaip nustatyta Sutarties 2.6.5 punkte, viršija 10 procentų. 
2.6.2. Sutartyje numatyti įkainiai gali būti perskaičiuojami, jeigu Valstybės duomenų agentūra (www.osp.stat.gov.lt; https://osp.stat.gov.lt/statistiniu-rodikliu-analize?indicator=S7R260#/) kas mėnesį skelbiamo vartotojų kainų indekso (012 NEALKOHOLINIAI GĖRIMAI) pokytis (k), apskaičiuotas kaip nustatyta Sutarties 2.2.6 punkte, yra didesnis kaip 10 procentų. Atlikdamos perskaičiavimą šalys vadovaujasi Valstybės duomenų agentūros viešai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodiklių duomenų bazės duomenimis, iš kitos šalies nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybės duomenų agentūros ar kitos institucijos išduoto dokumento ar patvirtinimo.
2.6.3. Šalys privalo Susitarime nurodyti indekso reikšmę laikotarpio pradžioje ir jos nustatymo datą, indekso reikšmę laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datą, kainų pokytį (k), perskaičiuotus įkainius, perskaičiuotą pradinės sutarties vertę.
2.6.4. Perskaičiuotieji įkainiai taikomi užsakymams, pateiktiems po to, kai šalys sudaro susitarimą dėl įkainių perskaičiavimo.
2.6.5. Nauji įkainiai apskaičiuojami pagal formulę: , kur
a – įkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaičiuotas, tai po paskutinio perskaičiavimo).
a1 – perskaičiuotas (pakeistas) įkainis (Eur be PVM)
k – Pagal vartotojų kainų indeksą (012 NEALKOHOLINIAI GĖRIMAI) apskaičiuotas Vartojimo prekių ir paslaugų kainų pokytis (padidėjimas arba sumažėjimas) (%). „k“ reikšmė skaičiuojama pagal formulę: 
 , (proc.), kur
Indnaujausias – kreipimosi dėl kainos perskaičiavimo išsiuntimo kitai šaliai datą naujausias paskelbtas vartojimo prekių ir paslaugų indeksas (012 NEALKOHOLINIAI GĖRIMAI).
Indpradžia – laikotarpio pradžios datos (mėnesio) vartojimo prekių ir paslaugų indeksas (012 NEALKOHOLINIAI GĖRIMAI). Pirmojo perskaičiavimo atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra Sutarties sudarymo dienos mėnuo. Antrojo ir vėlesnių perskaičiavimų atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra paskutinio perskaičiavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikšmės mėnuo.
	2.6.6. Skaičiavimams indeksų reikšmės imamos keturių skaitmenų po kablelio tikslumu. Apskaičiuotas pokytis (k) tolimesniems skaičiavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o apskaičiuotas įkainis „a“ suapvalinamas iki dviejų (arba įrašoma tiek skaitmenų, kiek  nurodyta sudarytoje sutartyje) skaitmenų po kablelio. 
	2.6.7. Vėlesnis kainų arba įkainių perskaičiavimas negali apimti laikotarpio, už kurį jau buvo atliktas perskaičiavimas.
	2.6.8. Sutartyje numatytas įkainių/kainos perskaičiavimas įforminamas šalių rašytiniu susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. 
3. PERKAMOS PREKĖS
3.1. Šia Sutartimi Pardavėjas įsipareigoja perleisti prekes, kurių detali specifikacija ir įkainiai nustatyti šios Sutarties priede Nr.1. Perkamų pagal Sutartį prekių vertė negali viršyti pradinės sutarties vertės, nustatytos  Sutarties 2.2. p. Sutarties vykdymo metu įsigyjami prekių kiekiai priklauso nuo faktinių Pirkėjo užsakymų, preliminarūs kiekiai nelaikomi maksimaliais kiekiais. Pirkėjas, išpirkti mažesnį arba didesnį kiekį nei preliminarus kiekis.

4. PREKIŲ PRISTATYMO TVARKA
4.1. Pardavėjas įsipareigoja pristatyti prekes savo transportu per techninėje specifikacijoje nurodytą terminą.
4.2. Prekių pristatymo vieta nurodyta techninėje specifikacijoje.
4.3.Pardavėjo atstovas, atsakingas už sutarties vykdymą: Jurgita Kaminskaitė, el. p. jurgita.kaminskaite@santa.lt, tel. Nr. +370 52750576. 
Pirkėjo atstovas, atsakingas už sutarties vykdymą:.( vardas, pavardė, el. paštas, tel. Nr.)
4.4. Paskirtas atsakingas asmuo už sutarties ir pakeitimų paskelbimą: Remigijus Andžius, el. paštas: remigijus.andzius@santa.lt, tel. +370 5 2365042.

5. PREKIŲ KOKYBĖ IR GARANTIJA
5.1. Pardavėjas garantuoja, kad parduodamos Prekės yra be defektų ir jų kokybė atitinka Prekių grupei keliamas technines sąlygas ir standartus. 
Jeigu Pirkėjas priėmimo metu turi pastabų dėl patiektų Prekių kiekio ir (arba) kokybės ir (arba) nustatomi patiektų Prekių kokybės trūkumai ir (arba) Techninėje specifikacijoje nurodytų reikalavimų neatitikimai, visi neatitikimai ar trūkumai raštu nurodomi Prekių perdavimo–priėmimo akte, jame nurodant Pardavėjui ir protingą terminą Prekių neatitikimas ar trūkumams pašalinti.
6. ATSISKAITYMAS TARP ŠALIŲ
6.1.	Pirkėjas apmoka Pardavėjui už prekes pagal gautas PVM sąskaitas faktūras per 30 dienų nuo prekių gavimo ir sąskaitos faktūros pateikimo dienos. Jei mokėjimai pagal sutartis visiškai arba iš dalies atliekami iš tarpinių finansuojančių organizacijų gautomis lėšomis, taip pat kitomis objektyviai pagrįstomis aplinkybėmis atsiskaitymo terminas Pirkėjo gali būti pratęstas iki 60 dienų nuo prekių/paslaugų/darbų gavimo ir sąskaitos faktūros pateikimo dienos.
6.2. Elektroninę sąskaitą faktūrą, atitinkančią Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos įgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dėl nuorodos į Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių sąrašo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES (toliau – Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartas), Tiekėjas gali pateikti per informacinę sistemą „SABIS“ (https://sabis.nbfc.lt/) arba per kitą savo pasirinktą informacinę sistemą;
[bookmark: part_0a0da1d5ef5c48389da63acb61f47e3a]Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkančią elektroninę sąskaitą faktūrą Tiekėjas privalo pateikti, naudodamasis informacinės sistemos „SABIS“ priemonėmis (https://sabis.nbfc.lt/).
[bookmark: part_44a1d195b56b4d74a5fb8a833330bbe9]Pirkėjas elektronines sąskaitas faktūras priima ir apdoroja naudodamasis informacinės sistemos „SABIS“ priemonėmis, išskyrus VPĮ nustatytus išimtinius atvejus.

7. SUTARTIES ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS, ATSAKOMYBĖ
7.1.Jeigu Tiekėjas vėluoja vykdyti užsakymą, tiekti Prekes ar ištaisyti jų trūkumus, Pirkėjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekėjui skaičiuoja 0,02 (dvi šimtosios) procento  dydžio delspinigius už kiekvieną uždelstą dieną nuo laiku neperduotų Prekių ar Prekių, turinčių trūkumų, kainos be PVM. 
7.2.Nutraukus Sutartį dėl esminio Sutarties pažeidimo, nustatyto 9.2 p., mokama 10 procentų dydžio bauda nuo Pradinės Sutarties vertės be PVM.
7.3.Jei Tiekėjas nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų ar vykdo juos netinkamai (išskyrus 9.2 punkte numatytus atvejus), Pirkėjas pareikalauja sumokėti Sutarties 7.2 punkte numatyto dydžio baudą. Prieš pateikdamas reikalavimą sumokėti baudą, Pirkėjas įspėja apie tai Tiekėją, nurodydamas, dėl kokių sutartinių įsipareigojimų nevykdymo arba netinkamo vykdymo pateikia šį reikalavimą bei nurodo protingą terminą trūkumams pašalinti.
7.4.Jei Pirkėjas, gavęs tinkamai pateiktą ir užpildytą Sąskaitą, uždelsia atsiskaityti už tinkamai Tiekėjo  perduotas kokybiškas Prekes per Sutartyje nurodytą terminą, Tiekėjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos skaičiuoja Pirkėjui 0,02 (dvi šimtosios) procento  dydžio delspinigius nuo neapmokėtos sumos be PVM už kiekvieną vėlavimo dieną. 

8. FORCE MAJEURE
8.1. Force Majeure sąlygos taikomos vadovaujantis LR Vyriausybės 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840 patvirtintomis „Atleidimo nuo atsakomybės dėl nenugalimos jėgos (Force majeure) aplinkybėmis“, taisyklėmis

9. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS
9.1. Sutartis įsigalioja šalims ją pasirašius ir iki visiško šalių įsipareigojimų pagal šią sutartį įvykdymo, bet ne ilgiau kaip 38 mėnesiai (įskaitant apmokėjimą – 2 mėn.) arba iki kol bus pasiekta maksimali Sutarties suma, nurodyta Sutarties 2.2. punkte. 
9.2. Pirkėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį įspėjęs Pardavėją prieš 15 darbo dienų, jeigu Pardavėjas ją iš esmės pažeidė:
9.2.1. parduota prekė yra netinkamos kokybės ir jos trūkumų neįmanoma pašalinti per protingą ir Pirkėjui priimtiną terminą;
9.2.2. Pardavėjas prekių nepristatė per Sutartyje nustatytą bei Pirkėjo nurodytą papildomą protingą terminą.
9.3. Pardavėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį įspėjęs Pirkėją prieš 15 darbo dienų, jeigu Pirkėjas ją iš esmės pažeidė:
9.3.1. Pirkėjas daugiau kaip du kartus laiku nesumokėjo už Prekes, kai jos buvo perduotos nustatytais terminais;
9.3.2. Pirkėjas daugiau kaip du kartus nepriėmė tinkamoms kokybės Prekių, kai jos buvo perduotos nustatytais terminais.
9.4. Sutartis taip pat gali būti nutraukta Šalių raštišku susitarimu.

10. KITOS SĄLYGOS
10.1. Pardavėjas įsipareigoja išrašomoje sąskaitoje-faktūroje vartoti tuos pačius prekių pavadinimus ir mato vnt., kokie yra pridedamoje specifikacijoje. Taip pat ant sąskaitos faktūros privalo užrašyti sutarties numerį ir datą, pagal kurią parduodamos prekės.
10.2. Sutarties vykdymo metu Pardavėjo gauta informacija ir dokumentai yra konfidencialūs. Be išankstinio raštiško Pirkėjo leidimo Pardavėjas neskelbia ir neatskleidžia jokių sutarties nuostatų, išskyrus atvejus, kai tai būtina vykdant sutartį. 
10.3. Sudarius Sutartį, tačiau ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Pardavėjas įsipareigoja pranešti tuo metu žinomų subteikėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Pirkėjas taip pat reikalauja, kad Pardavėjas informuotų apie minėtos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subteikėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau. arba Pasiūlyme tiekėjas nurodė šiuos subtiekėjus: [įvardinti]. (nereikiama išbraukti)
10.4. Prekių tiekėjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekėjus tik prieš tai raštu pranešęs Užsakovui  apie tokio keitimo būtinybę ir gavęs jo raštišką sutikimą. 
10.5. Pirkėjui sutikus su subtiekėjo pakeitimu, Pirkėjas kartu su Pardavėju raštu sudaro susitarimą dėl subtiekėjo pakeitimo, kurį pasirašo Šalys. Šis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.
10.6. Ginčai, kylantys tarp šalių, sprendžiami šalių derybomis, o nepavykus jų išspręsti – teismine tvarka Lietuvos Respublikos teismuose. 
10.7. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, po vieną šalims, lietuvių kalba. Abu egzemplioriai turi vienodą juridinę galią arba Siekiant mažinti poveikį aplinkai, pirkimui taikomas mažesnio popieriaus suvartojimo spausdinimui reikalavimas. Sutartis pasirašoma kvalifikuotu elektroniniu parašu. (nereikalingą išbraukti).
10.8. Pardavėjas patvirtina, kad į parduodamas prekes tretieji asmenys neturi jokių teisių.
10.9. Sutarties vykdymo metu, Pirkėjui raštu išreiškus sutikimą, Pardavėjas turi teisę taikyti nuolaidas (laikinas ar pastovias) ir perkamas prekes parduoti mažesnėmis, nei nurodyta sutarties priede, kainomis.
10.10. Aplinkos apsaugos reikalavimai nurodyti techninėje specifikacijoje.

11. ASMENS DUOMENŲ APSAUGA
11.1. Šalys vykdydamos Sutartį veikia kaip savarankiški duomenų valdytojai. Rinkdamos ir tvarkydamos asmens duomenis, Šalys privalo laikytis 2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomenų apsaugos reglamentas) ir taikomų įstatymų reikalavimų ir užtikrinti, kad duomenų subjektai būtų tinkamai informuoti apie jų asmens duomenų tvarkymą.
11.2. Šalys vykdydamos Sutartį privalo tinkamai tvarkyti viena kitos atstovų ir kito personalo asmens duomenis, tokius kaip vardas, pavardė, pareigos, kontaktiniai duomenys ir kt. Šalys įsipareigoja šiuos asmens duomenis tvarkyti tik tiek, kiek reikia Sutarties vykdymui. Šalys įsipareigoja apie asmens duomenų tvarkymą tinkamai informuoti savo atstovus ir kitą personalą, kurio asmens duomenys bus perduoti kitai Šaliai.
11.3. Šalis privalo informuoti kitą Šalį apie bet kokius atstovų ir kito personalo bei jų asmens duomenų pasikeitimus, jei šie duomenys buvo perduoti kitai Šaliai.

PRIDEDAMA. Sutarties priedas Nr. 1 „Specifikacija ir įkainiai“.

12.  ŠALIŲ ADRESAI IR REKVIZITAI

	Pirkėjas 
	Pardavėjas

	VšĮ Vilniaus universiteto ligoninė Santaros klinikos
	

	Santariškių g. 2, LT- 08406 Vilnius
	

	Įm. k. 124364561
	

	PVM mokėtojo kodas LT243645610 
	

	A. s. Nr. LT71 7300 0100 0249 2260
„Swedbank“, AB, b.k.73000

	

	Generalinis direktorius Tomas Jovaiša
A.V.
	





---------------------

Sutarties Nr.____-
1 priedas

SPECIFIKACIJA IR ĮKAINIAI

	Eil.
Nr.
	Prekės pavadinimas
	Kiekis
preliminarus
	Mato
vnt.
	Vnt. įkainis Eur be PVM

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	Pradinė sutarties vertė be PVM, Eur
	

	PVM (21%) suma, Eur
	

	Pradinė sutarties kaina su PVM, Eur
	
















Sąlygų priedas Nr. 4
PANAUDOS SUTEIKIMO SUTARTIS Nr. 

202__ m. __mėn.     d. 
Vilnius

VšĮ Vilniaus universiteto ligoninė Santaros klinikos, juridinio asmens kodas 124364561, atstovaujama generalinio direktoriaus Tomo Jovaišos, veikiančio pagal įstaigos įstatus (toliau – Panaudos gavėjas), ir
__________, juridinio asmens kodas _________, atstovaujama _________, veikiančio (-ios) pagal _________ (toliau – Panaudos davėjas),

toliau Panaudos davėjas ir Panaudos gavėjas kartu – Šalys, o kiekviena atskirai – Šalis,
atsižvelgdamos į viešojo pirkimo „Geriamo vanduo ir stiklinaitės, 9623“ (CVP IS Nr. _____) bei 202__ m. ______mėn. __ d. pirkimo - pardavimo sutartį Nr. ________ (toliau – pirkimo pardavimo sutartis Nr. _____), sudarė šią sutartį dėl panaudos suteikimo (toliau – Sutartis):

1. SUTARTIES DALYKAS
1.1. Panaudos davėjas perduoda Panaudos gavėjui laikinai ir neatlygintinai valdyti ir naudotis žemiau nurodytu turtu (toliau – Turtas), Panaudos davėjui priklausančiu nuosavybės teise:

	Eil.
Nr.
	Perduodamo turto aprašas
	Vieneto kaina (Eur)
	Kiekis
	Suma (Eur)

	1
	2
	3
	4
	5

	1. 
	Vandens vėsinimo ir kaitinimo įrenginys su laikikliu vienkartinėms stiklinaitėms 
	
	80
	

	2. 
	Rankinė vandens pompa
	
	30
	

	3. 
	Plastikinis butelis 19L (tara)
	
	200
	

	Iš viso: (Eur)
	



1.2. Turto panaudos terminas – iki 202_ m. ___mėn.  d. pirkimo- pardavimo sutarties Nr. ________ galiojimo pabaigos.
1.3. Turtas perduodamas Šalių įgaliotiems asmenims pasirašant Turto perdavimo–priėmimo aktą (Sutarties priedas Nr. 1) , o grąžinamas – pasirašant Turto grąžinimo aktą (Sutarties priedas Nr. 2).

2. PANAUDOS DAVĖJO ĮSIPAREIGOJIMAI IR TEISĖS
2.1. Panaudos davėjas įsipareigoja:
2.1.1. nemokamai savo transportu per 2 (dvi) darbo dienas nuo pirkimo pardavimo sutarties Nr. ________ pasirašymo ir (arba) poreikio pateikimo dienos pristatyti Panaudos gavėjui laikinai ir neatlygintinai valdyti ir naudoti Sutarties 1.1 punkte nurodytą Turtą. Turtas turi būti perduodamas tokios būklės ir tokios techninės komplektacijos, jog būtų tinkamas naudoti pagal tiesioginę paskirtį;
2.1.2. neatlygintinai paruošti Turtą naudoti VšĮ Vilniaus universiteto ligoninėje Santaros klinikose;
2.1.3. Gavus Panaudos gavėjo pranešimą apie Turto gedimą, sulūžimą ne dėl Panaudos gavėjo kaltės, per 2 (dvi) darbo dienas jį pakeisti;
2.1.4. savo lėšomis atlikti Turto aptarnavimą ne rečiau kaip kas 6 (šešis) mėnesius atliekant jo valymą ir dezinfekavimą bei po aptarnavimo pateikti apžiūros ataskaitą;
2.1.5. Sudaryti sąlygas Panaudos gavėjui netrukdomai naudotis Turtu vadovaujantis Sutarties nuostatomis visą Sutarties galiojimo laikotarpį.
2.1.6. pasibaigus Sutarties galiojimo terminui ar ją nutraukus prieš jį, atsiimti grąžinamą Turtą iš Panaudos gavėjo per 2 (dvi) darbo dienas nuo Sutarties galiojimo termino pasibaigimo ar nutraukimo.
2.2. Panaudos davėjas turi teisę nevaržomai kontroliuoti, ar perduotas Turtas naudojamas pagal tiesioginę jo paskirtį.

3. PANAUDOS GAVĖJO ĮSIPAREIGOJIMAI
3.1. Panaudos gavėjas įsipareigoja:
3.1.1. Turtą naudoti pagal tiesioginę paskirtį ir Panaudos davėjo pateiktą instrukciją (jei tokia yra);
3.1.2. be išankstinio raštiško Panaudos davėjo sutikimo neperduoti Turto naudoti kitiems tretiesiems asmenims; 
3.1.3. jei Turtas būtų sugadintas ar taptų netinkamu naudoti pagal paskirtį dėl Panaudos gavėjo kaltės, suremontuoti Turtą savo sąskaitą. Tuo atveju, jei Turtas tampa neremontuojamu – atsakyti už jį jo verte;
3.1.4. pasibaigus Sutarties galiojimo terminui, grąžinti Turtą tokios būklės, kokios Panaudos davėjo buvo pateiktas, atsižvelgiant į normalų jo susidėvėjimą, tai fiksuojant Turto grąžinimo akte;
3.1.5. Panaudos gavėjo atsakomybės už perduoto turto atsitiktinį žuvimą ar sugedimą klausimas sprendžiamas vadovaujantis Civilinio kodekso 6.638, 6.639 straipsniais.

4. ATSAKOMYBĖ UŽ PRISIIMTŲ ĮSIPAREIGOJIMŲ NEVYKDYMĄ
4.1. Panaudos davėjas, be pateisinamo pagrindo laiku neperdavęs Turto Panaudos gavėjui, privalo atlyginti Panaudos gavėjui išlaidas, susijusias su pasiruošimu priimti Turtą.
4.2. Jei vienai iš Sutarties Šalių atsiranda nuostolių dėl kitos Šalies kaltės, ši (kaltoji Šalis) privalo nedelsdama pašalinti to priežastis bei pasekmes, atlyginti nukentėjusios Šalies tiesioginius nuostolius. Nuostolių atsiradimo priežastims, nuostolių dydžiui nustatyti Šalys gali pasitelkti nuo Šalių nepriklausomus, kompetentingus asmenis.

5. NEPAPRASTOSIOS APLINKYBĖS
5.1. Šalys neatsako už visišką ar dalinį savo įsipareigojimų pagal šią Sutartį nevykdymą, jei tai įvyksta dėl nenugalimos jėgos aplinkybių. Nenugalimos jėgos aplinkybių sąvoka apibrėžiama, Šalių teisės, pareigos bei atsakomybė, esant šioms aplinkybėms, reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėse, patvirtintose 1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybės nutarimu Nr. 840.
5.2. Sutarties Šalis, kuri dėl nurodytų aplinkybių negali įvykdyti prisiimtų įsipareigojimų, privalo ne vėliau kaip per 15 (penkiolika) kalendorinių dienų nuo tokių aplinkybių atsiradimo raštu apie tai informuoti kitą Sutarties Šalį. Pavėluotas ar netinkamas kitos Šalies informavimas ar informacijos nepateikimas atima iš jos teisę remtis išvardytomis aplinkybėmis kaip pagrindu, atleidžiančiu nuo atsakomybės dėl ne laiku (ar netinkamo) prisiimtų įsipareigojimų vykdymo ar nevykdymo.
5.3. Jei nurodytos aplinkybės trunka ilgiau kaip 1 (vieną) mėnesį, Šalys tarpusavio susitarimu gali nutraukti Sutartį.

6. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS
6.1. Sutartis įsigalioja nuo jos pasirašymo momento ir galioja iki visiško Šalių įsipareigojimų pagal Sutartį įvykdymo.
6.2. Sutartis gali būti nutraukta ir pratęsta raštišku Šalių susitarimu.
6.3. Kiekviena Šalis turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį prieš terminą raštu įspėjus kitą Šalį ne vėliau kaip prieš 10 (dešimt) dienų.
6.4. Nesilaikant Sutarties 6.3 punkte nustatyto įspėjimo termino Panaudos davėjas turi teisę nutraukti Sutartį, jei Panaudos gavėjas Turtu naudojasi ne pagal paskirtį arba tyčia ar dėl neatsargumo blogina Turto būklę.
6.5. Sutartis gali būti nutraukta Panaudos gavėjo reikalavimu nesilaikant šios Sutarties 6.3 punkte nustatyto įspėjimo termino, jeigu: Turtas, Panaudos gavėjo manymu, tampa netinkamas normaliai naudoti pagal paskirtį; kai Turtu negalima naudotis dėl aplinkybių, už kurias Panaudos gavėjas neatsako; Panaudos davėjas neatlieka Turto aptarnavimo ir (ar) būtinojo techninio remonto.

7. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
7.1. Panaudos davėjas patvirtina, kad Turtas nėra išnuomotas, įkeistas, areštuotas ir jam netaikomi jokie draudimai ar apribojimai įstatymų nustatyta tvarka. Ginčų dėl Turto jokioje ikiteisminio tyrimo įstaigoje ir (ar) teisme nevyksta.
7.2. Turto atsitiktinio žuvimo rizika pereina Šaliai nuo to momento, kai pasirašomas Sutarties 1.4 punkte nurodytas atitinkamas aktas.
7.3. Turto panauda pagal šią Sutartį jokiu būdu ir niekaip neįpareigoja Panaudos gavėjo nei šios Sutarties sudarymo metu, nei ateityje (i) įsigyti iš Panaudos davėjo Turtą vėliau; (ii) demonstruoti ir (ar) parduoti Turtą Panaudos davėjo naudai; (iii) pateikti Panaudos davėjui bet kokius rezultatus, susijusius Turto panauda.
7.4. Šalys įsipareigoja tarpusavio santykiuose laikytis konfidencialumo: neatskleisti raštu, žodžiu ar kitokiu būdu tretiesiems asmenims jokios komercinės, dalykinės, finansinės informacijos, kuri tapo žinoma šios Sutarties pagrindu.
7.5. [bookmark: _Hlk100044606]Šalys, pasirašydamos šią Sutartį patvirtina, kad Sutartyje nurodytiems savo atstovams, kontaktiniams asmenims, taip pat kitiems savo darbuotojams ir kitiems fiziniams asmenims, kurių asmens duomenis atskleis ar kitaip perduos kitai Šaliai vykdydamos šią Sutartį, pateikė arba nustatytais terminais pateiks pagal ES Bendrąjį duomenų apsaugos reglamento Nr. 2016/679 13 ir 14 straipsnius privalomą informaciją apie jų asmens duomenų perdavimą ir su tokiu perdavimu susijusį tvarkymą. Tokia informacija apims Šalių rekvizitus, duomenų perdavimo tikslą (šios Sutarties sudarymą ir vykdymą), pagrindą (reglamento 6 straipsnio 1 dalies b punktas ir c punktas), duomenų subjekto teises (teisę susipažinti su savo duomenimis; teisę reikalauti ištaisyti asmens duomenis; teisę prašyti savo duomenis sunaikinti arba sustabdyti savo duomenų tvarkymo veiksmus (išskyrus saugojimą); teisę prašyti, kad asmens duomenų tvarkymas būtų apribotas; teisę į duomenų perkėlimą; teisę pateikti skundą Valstybinei duomenų apsaugos inspekcijai). Sutartį pasirašantys asmenys patvirtina, kad yra susipažinę su informacija apie jų asmens duomenų tvarkymą. Jeigu būtų paprašytos, Šalys įsipareigoja pateikti viena kitai įrodymus apie šios pareigos įvykdymą.
7.6. Sutartis gali būti pasirašyta rašytiniu parašu arba kvalifikuotu elektroniniu parašu. Pasirašant Sutartį rašytiniu parašu, Šalys pasirašo du vienodą teisinę galią turinčius Sutarties egzempliorius.
7.7. Bet kokie Sutarties pakeitimai ar papildymai galioja sudaryti tik raštu, pasirašius abiejų Šalių atstovams.
7.8. Jei dėl kokių nors priežasčių įstatymų nustatyta tvarka būtų pripažinta negaliojančia ar neįgyvendinama dalis šios Sutarties, likusi Sutarties dalis Šalims galioja ir turi būti vykdoma. Tokiu atveju Šalys gera valia derybų būdu turi kaip įmanoma greičiau susitarti dėl pripažintos negaliojančia šios Sutarties dalies pakeitimo kitomis pagal prasmę labiausiai artimomis nuostatomis. Bet kuri šios Sutarties nuostata, kuri pripažinta negaliojančia ar neįgyvendinama tik iš dalies ar tam tikra dalimi, išliks pilnai galioti ta apimtimi, kiek ji nėra pripažinta negaliojančia ar neįgyvendinama.
7.9.  Pasikeitus Šalių adresams, telefonų numeriams arba kitiems rekvizitams, Sutarties Šalys įsipareigoja apie tai nedelsdamos raštu informuoti viena kitą.
7.10.  Visi su šia Sutartimi susiję ginčai sprendžiami derybų keliu. Nesusitarus, ginčai sprendžiami Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka.

8. ŠALIŲ ADRESAI IR REKVIZITAI

	Panaudos davėjo vardu:

	
	Panaudos gavėjo vardu:



	
	
	





















1 priedas
prie 202__ m.___mėn.      d.
panaudos suteikimo sutarties
Nr. ____________________





TURTO PERDAVIMO–PRIĖMIMO AKTAS

202__ m. _____mėn.     d., Vilnius

[bookmark: _Hlk72505175][bookmark: _Hlk72505158]Vadovaujantis panaudos suteikimo sutartimi (toliau – Sutartis), pasirašyta tarp ________, juridinio asmens kodas ________ (toliau – Panaudos davėjas), ir VšĮ Vilniaus universiteto ligoninės Santaros klinikų, juridinio asmens kodas 124364561 (toliau – Panaudos gavėjas), atsakingas Panaudos davėjo atstovas ir atsakingas Panaudos gavėjo atstovas pasirašė šį Turto perdavimo–priėmimo aktą, kuriuo patvirtina, kad:
1. Panaudos davėjas perdavė Panaudos gavėjui, o Panaudos gavėjas priėmė iš Panaudos davėjo Sutarties 1.1 punkte nurodytą Turtą:

	Eil.
Nr.
	Perduodamo turto aprašas
	Vieneto kaina (Eur)
	Kiekis
	Suma (Eur)

	1
	2
	3
	4
	5

	1. 
	Vandens vėsinimo ir kaitinimo įrenginys su laikikliu vienkartinėms stiklinaitėms
	
	80
	

	2.
	Rankinė vandens pompa
	
	30
	

	3
	Plastikinis butelis 19L (tara)
	
	200
	

	Iš viso: (Eur)
	



2. [bookmark: _Hlk72505208]Panauda suteikta Vilniaus universiteto ligoninei Santaros klinikoms vadovaujantis Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka.
3. Šis Turto perdavimo–priėmimo aktas laikomas neatskiriama Sutarties dalimi.


	Perdavė (atsakingas Panaudos davėjo atstovas):


____________________________________
(Užimamos pareigos)

____________________________________
(Vardas, pavardė, parašas)

	
	Priėmė (atsakingas Panaudos gavėjos atstovas):

____________________________________
(Užimamos pareigos)

____________________________________
(Vardas, pavardė, parašas)







2 priedas
prie 202___ m. _____mėn.    d.
panaudos suteikimo sutarties
Nr. ____________________

TURTO GRĄŽINIMO AKTAS

202   m. ________ __ d., Vilnius

Vadovaujantis panaudos suteikimo sutartimi (toliau – Sutartis), pasirašyta tarp _________, juridinio asmens kodas ________ (toliau – Panaudos davėjas) ir VšĮ Vilniaus universiteto ligoninės Santaros klinikų, juridinio asmens kodas 124364561 (toliau – Panaudos gavėjas), atsakingas Panaudos davėjo atstovas ir atsakingas Panaudos gavėjo atstovas pasirašė šį Turto grąžinimo aktą, kuriuo patvirtina, kad:
1. Panaudos gavėjas grąžino Panaudos davėjui, o Panaudos davėjas priėmė iš Panaudos gavėjo nurodytą Turtą:

	Eil.
Nr.
	Perduodamo turto aprašas
	Vieneto kaina (Eur)
	Kiekis
	Suma (Eur)

	1
	2
	3
	4
	5

	1.
	Vandens vėsinimo ir kaitinimo įrenginys su laikikliu vienkartinėms stiklinaitėms
	
	80
	

	2.
	Rankinė vandens pompa
	
	30
	

	3
	Plastikinis butelis 19L (tara)
	
	200
	

	Iš viso: (Eur)
	



2. Šis Turto grąžinimo aktas laikomas neatskiriama Sutarties dalimi.
3. Panaudos davėjas apžiūrėjo Panaudos gavėjo grąžinamą Turtą, jo kokybę ir būklę patikrino, pretenzijų dėl to neturi ir ateityje neturės bei jų nereikš Panaudos gavėjui.


	Grąžino (atsakingas Panaudos gavėjo atstovas):

____________________________________
(Užimamos pareigos)

____________________________________
(Vardas, pavardė, parašas)

	
	Priėmė (atsakingas Panaudos davėjo atstovas):

____________________________________
(Užimamos pareigos)

____________________________________
(Vardas, pavardė, parašas)




2

